See the notice on TED website

220706-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de réseaux de chauffage urbain — FSW Verlegung von
Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Niirnberg

OJ S 63/2026 31/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: N-ERGIE Netz GmbH
Adresse électronique: klaus.kutka@n-ergie.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: FSW Verlegung von Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Nurnberg
Description: FSW Kreuzungsfreier Ausbau Frankenschnellweg Nurnberg - Vergabepaket
Fernwarme Am Pferdemarkt
Identifiant de la procédure: cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
Identifiant interne: FSW FW Am Pferdemarkt
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232140 Travaux de construction de réseaux de chauffage
urbain
Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Auftraggeber schreibz nach Sektorenverordnung (SektVO)
aus.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: FSW Verlegung von Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Nurnberg
Description: Im Zuge des kreuzungsfreien Ausbaues des Frankenschnellweges ist eine
vorauslaufende Spartenfreimachung notwendig. In dieser Ausschreibung geht es um den
Ersten Abschnitt der Spartenfreimachungs-malRnahme. Aufgrund des derzeit stattfindenden
Baus der SOR-Betriebszentrale muss der Erste Abschnitt bis in die Schwabacher Stralke
vorgezogen werden, um zur Inbetriebnahme der SOR-Betriebszentrale alle Baumaflnahmen
auf dem Gelande abgeschlossen zu haben. Es handelt sich bei der betroffenen
Fernwarmeleitung um eine Hauptverteilleitung im Dampfnetz, welche mit einer SMR
Dampfleitung DN500/DN800 und einer KMR Hauptkondensatleitung in DN500/Da800 sowie
einer KMR Nebenkondensatleitung in DN80/Da180 ausgeflihrt werden soll. In weiterer Zukunft
plant die N-ERGIE eine Umstellung des gesamten Leitungsabschnittes von Dampf auf
Heizwasser. Dann soll die SMR-Leitung als Vorlauf (VL) und die KMR Hauptkondensatleitung
als Rucklauf (RL) genutzt werden, die Nebenkondensatleitung wirde dann aul3er Betrieb
genommen. Der erste Abschnitt verlauft vom aktuellen Eisenbahn-Dikerschacht der
Dampfleitung auf dem ASN Gelande, tber das Gelande der SOR-Betriebszentrale, entlang
der Stralke Am Pferdemarktes bis in die Schwabacher Stral3e. Dieser Abschnitt kann erst in
Betrieb genommen werden, wenn der nachfolgende Zweite Abschnitt mit dem Dukerbauwerk
unter dem Frankenschnellweg aus der Schwabacher Stralle in die HessestralRe errichtet
wurde (nicht Teil dieser Ausschreibung). In der Mitte der Leitungstrasse von Abschnitt Eins
befindet sich ein natlrlicher Tiefpunkt auf Grund des Gelandes. Zur Entwasserung der
Dampfleitung und Uberfihrung des anfallenden Kondensates in die Nebenkondensatleitung
wird daher in der Mitte der Leitungstrasse, am Geladnde der SOR-Betriebszentrale ein Schacht
(Schacht-Mitte WP12-13) errichtet. Nachdem die zu verlegenden Leitungen nach der
Fertigstellung nicht in Betrieb genommen werden, missen diese zum Schutz vor Korrosion mit
Stickstoff beaufschlagt werden. Hierzu werden am Beginn und am Ende der Trasse
zusatzliche Schachte errichtet, welche dann zur Wartung und Kontrolle des
Korrosionsschutzes dienen. Die SMR-Leitung ist in vier Vakuum Abschnitte unterteilt und wird
nach der Fertigstellung von den Schachten aus evakuiert sowie mit Stickstoff beaufschlagt.
Das Mediumrohr ist ebenfalls zu evakuieren und mit Stickstoff zu beaufschlagen. Fur die
Errichtung der Trasse im BA1 sind mehrere VorabmalRnahmen umzusetzen. Begonnen wird
dabei mit der Umverlegung des Kanals und der Schachte im Kreuzungsbereich, folgend mit
der Umlegung der Gas HD und der Gas ND. Die Gas HD Umlegung ist mit dem Betrieb der N-
ERGIE abgestimmt und muss im abgestimmten Zeitraum gemal} Bauzeitplan erfolgen. Im
Zuge der Vorabmalnahmen soll zudem die Trenngruben flir die Kabelschutzrohre im Bereich
Am Pferdemarkt/Schwabacher Stralde umgesetzt werden.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232140 Travaux de construction de réseaux de chauffage
urbain

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 18/05/2026
Date de fin de durée: 04/06/2027
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5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Gesellschaftsform mit Eigentumsverhaltnissen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung
ins Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes,
anderenfalls vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des
Unternehmens des Bewerbers. (Gewichtung 2 %)

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft (nicht alter als 12 Monate) (Gewichtung 2 %)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass keine Eintragung im
Wettbewerbsregister vorliegt. (Gewichtung 2 %)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Kopie der Versicherungspolice(n) mit einer
Deckungssumme i. H. v. 5,0 Mio. Euro (nicht alter als 12 Monate) oder Vorlage einer
Bescheinigung der Versicherung, dass diese bereit ist, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den entsprechenden Deckungssummen mit dem Bieter abzuschlief3en. (Gewichtung 5 %)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung: Anerkennung deutschen Rechts im
Vertragsfall. (Gewichtung 2 %)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung: Bestatigung von deutschsprachigen
SchlUsselpersonal. (Gewichtung 2 %)

Critéere: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatzangaben der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre bezogen auf Tatigkeiten im ausgeschriebenen Aufgabengebiet, (Gewichtung 5
%)
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Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Anzahl der fest angestellten Mitarbeiter im Mittel der
letzten 3 Geschaftsjahre mit Angabe der entsprechenden Qualifikationen. (Gewichtung 4 %)

Critére: Ratio financier
Description du critere de sélection: Eigenauskunft (z. B. Creditreform, Bankauskunft, etc.).
(Gewichtung 8 %)

Critére: Ratio financier
Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. (Gewichtung 2 %)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass Ihr Unternehmen seine Verpflichtung
zur Zahlung der Steuern und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des Landes des
Sektorenauftraggebers erfillt hat (Gewichtung 2 %),

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass keine Eroffnung oder beantragte
Eréffnung eines Insolvenzverfahrens oder einer vergleichbaren gesetzlich geregelten
Verfahrens Uber das Vermdgen des Unternehmens oder Ablehnung vorliegt (Gewichtung 2 %),

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critere de sélection: Bescheinigung des AGFW zu FW 601 fur Stahl- und
Kunststoffmantelrohr, Mindestanforderung Gruppe FW1 (Muss-Kriterium)

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critere de sélection: Bescheinigung des DVGW zu GW 301,
Mindestanforderung Gruppe G2 / W2 (Muss-Kriterium)

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Bescheinigung tber RSA-Fachmann (Gewichtung 2 %)

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: StraRenbau-Zulassung von SOR (Stadt Niirnberg) bzw.
Bestatigung von SOR, dass diese beantragt ist (MussKriterium)

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Gutesicherung Kanalbau: Bewerber fur den Bau,
Sanierung, Inspektion oder Reinigung von Entwasserungskanalen und —Leitungen missen die
erforderliche Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit sowie eine Gluteliberwachung
bestehend aus Fremd- und Eigentiberwachung nachweisen. Die Anforderungen der Gute- und
Prufbestimmungen der Gutegemeinschaft ,Guteschutz Kanalbau® in ihrer jeweils gultigen
Fassung sind zu erflllen. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn das Unternehmen im Besitz
des entsprechenden RAL-GUtezeichens der Gutegemeinschaft ,Guteschutz Kanalbau® der
Gutezeichengruppe AK2 ist. (Muss-Kriterium)

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Fernwarmeleitungen mit Stahlmantelrohren mit Bauausfuihrung
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2022 bis 2025 und einer Auftragssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro. (Gewichtung zweimal
10 % = 20 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen Leistung fur eine Referenz:
10 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Fernwarmeleitungen mit Kunststoffmantelrohren mit
Bauausfuhrung 2022 bis 2025 und einer Auftragssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro
(Gewichtung zweimal 10 % = 20 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen
Leistung fur eine Referenz: 10 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Gashochdruckleitungen mit Mindestdimension DN300 mit
Bauausfuhrung 2022 bis 2025 (Gewichtung zweimal 5 % = 10 %), Wertung jeweils im
Vergleich zur ausgeschriebenen Leistung flr eine Referenz: 5 % voll vergleichbar, 0 %
Uberhaupt nicht vergleichbar

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Kanalbauarbeiten mit Mindestdimension DN400 mit Bauausfuhrung 2022 bis
2025 (Gewichtung zweimal 5 % = 10 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen
Leistung fur eine Referenz: 5 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar Die
Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: Auftraggeber mit Ansprechpartner und
Telefonnummer, Art der ausgefihrten Leistung, Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum,
Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb erbrachten mafigeblichen Leistungsumfangs mit
Angabe von dabei ausgefuhrten wesentlichen Mengenkennzahlen, Zahl der dabei
durchschnittlichen eingesetzten Arbeitskrafte. Auslandische Bieter haben gleichwertige
Nachweise des Herkunftslandes vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache
verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins Deutsche beizufiigen. Ein Verweis auf
Praqualifikationsportale (z.B. PQ-Bau) ist moglich, sofern die geforderten Unterlagen
dorthinterlegt sind.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Organigramm mit Personalangabe des Schlusselpersonals, Bauleiter (Tiefbau &
Rohrleitungsbau), Schweilfachingenieur, Polier (Tiefbau & Rohrleitungsbau) inklusive
Bestatigung, dass die vorgesehenen Kapazitaten zur Verfligung stehen
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Beschreibung der Baudurchfihrung mit Angabe der Verfahren
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 8
Critére:
Type: Qualité
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Nom: Qualitatskriterium

Description: Darstellung der vorgesehenen Maltnahmen zur CO?-Minimierung:
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 2

Critere:

Type: Prix

Nom: Preiskriterium

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Vertragserfullungs- und Mangelansprichebirgschaft
Date limite de réception des offres: 29/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Keine Bieter erlaubt da nur elektronische Angebote
zugelassen sind
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags
und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Bietergemeinschaften missen einen gemeinsamen Vertreter benennen und
gesamtschuldnerisch haftend auftreten

Arrangement financier: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken,
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB).Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg
bzw. 15 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134
Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die
geltend gemachten VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. -
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind -bis zum Ablauf der Teilnahmebzw. Angebotsfrist geriigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1,
Nr. 1 bis 3 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: N-ERGIE Netz GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: N-ERGIE Netz GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: N-ERGIE Netz GmbH
Numéro d’enregistrement: 6850
Adresse postale: Am Plarrer 43
Ville: NUrnberg
Code postal: 90429
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: klaus.kutka@n-ergie.de
Téléphone: +49 911 802-58405
Adresse internet: https://www.n-ergie.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 2a32320a-7df5-4ba6-9374-8bbbae79e93b
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de I'avis: 28/03/2026 14:39:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 220706-2026

Numeéro de publication au JO S: 63/2026

Date de publication: 31/03/2026
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